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AVANT-PROPOS

Apres plusieurs décennies déterminées par la démythification a
laquelle s’est plu un certain néo-positivisme, nous assistons en cette fin
de siécle 4 un retour du mythe auquel nous souhaitons consacrer ce
numeéro spécial de Versants. Il ne s’agit pas essentiellement d’élaborer
une théorisation du mythe, mais de considérer quelques aspects d’une
poétique a travers des ceuvres, appartenant 4 des époques diverses. C’est
pourquoi nous allons tenter une bréve approche de définition du mythe
littéraire en recourant a 1’expérience des poétes et des romanciers
plutot qu’a la réflexion de la critique. Le mythe, qu’il soit emprunté a la
tradition antique ou qu’il soit créé dans le contexte de la société
moderne, est qualifié d’abord par son exemplarité, son universalité et
son aptitude a proposer une interprétation du monde, comme Balzac 1’a
pressenti dans sa confrontation avec la totalité de La Comédie humaine :

Les mythes modernes sont encore moins compris que les mythes
anciens, quoique nous soyons dévorés par les mythes. Les mythes nous
pressent de toutes parts, ils servent a tout, ils expliquent tout 1.

Baudelaire a insisté a son tour sur le cosmopolitisme du mythe et sa
relation avec le sacré, sous deux formes: 1’une géographique, 1’autre
renvoyant au savoir et a la culture. Le mythe appartient a toutes les
civilisations et contient une économie d’images archétypales et de
symboles auxquels I’ceuvre littéraire se référe pour exprimer le destin de
I’humanité.

Le mythe est un arbre qui croit partout en tout climat, sous tout soleil,
spontanément et sans boutures.

La mythologie est un dictionnaire d’hiéroglyphes vivants, hiéroglyphes
connus de tout le mondeZ.

Alors que Mallarmé ne discerne dans la mythologie que «la tragédie
de la nature», coupée de la présence de 1’homme, Victor Hugo voit en
elle, dans le Promontorium somnii, «une puissante création de la
sagacité humaine» et «un récipient de réalité», non seulement de la
réalité de [’univers, mais de celle de tout 1’étre et de son psychisme. Le
mythe relie le drame humain au drame cosmique, il dit leur affronte-
ment, leur interaction et leurs similitudes en tant qu’ils s’appellent et
qu’ils sont conjoints par 1’écriture. Il instaure une relation durable
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entre 1’étre et 1’écriture a la faveur d’un mode de connaissance
analogique.

Plut6t qu’un métalangage, le mythe littéraire est un langage inscrit
dans le langage afin d’en orienter le- sens. Récit d’une «histoire
fondamentale», il se caractérise par son renouvellement constant au gré
du temps, du tempérament de 1’écrivain, du contexte social et littéraire
dans lequel il s’insére. Contrairement au mythe qui se transmet ora-
lement, il est sujet a la métamorphose et se préte 4 de nouvelles
interprétations. Il représente par nature un langage polyvalent, arché-
typal et métaphorique, qui repose sur le contraste vivant de la perma-
nence et du changement, des invariants et des mutations. Réduire le
mythe a un sens unique, c’est le figer en une allégorie, alors que son
essence est dynamique et qu’elle implique 1’invention de nouvelles
significations, ainsi que le confirme Michel Tournier :

Cette fonction de la création littéraire et artistique est d’autant plus
importante que les mythes [... ] ont besoin d’étre irrigués et renouvelés
sous peine de mort. Un mythe mort, cela s’appelle une allégorie. La
fonction de I’écrivain est d’empécher les mythes de devenir des
allégories3.

Une des taches du poéte, du romancier et du dramaturge consiste a
créer ou a recréer des mythes dans leurs dimensions individuelles et
collectives, génétiques ou eschatologiques, dans la mesure ou ils
demeurent un moyen de situer 1’homme, d’exprimer sa condition et sa
relation avec les puissances qui ’entourent. Le mythe littéraire propose
un type de correspondance possible entre la vérité ontologique et la
vision cosmologique par I’intermédiaire de I’écriture, qui lui confere
durée et consistance dans le devenir du sens.

Marc Eigeldinger

Note. Exceptionnellement, nous avons introduit des documents dans un numéro
spécial de la revue, en raison de 1’intérét qu’il y avait 4 publier ces poémes inédits de
Proust et de Valéry. :

NOTES

1 La Vieille Fille dans La Comédie bhumaine, «Bibliothéque de la Pléiade»,
Gallimard, 1976, t. IV, p. 935.

2 OFEuvres complétes, « Bibliothéque de la Pléiade » , Gallimard, 1976, t. II, p. 800 et
165.

3 Le Vent Paraclet, Gallimard, 1977, p. 188.
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